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NYÍRI KÖZLÖNY.
Hetilap a társadalmi élet, gazdászat, ipar és kereskedelem köréből.

Szerkesztőség és kiadóhivatal:
Nagy-Orosi-utcza í)93-ik sz. a.

M egjelenik minden vasárnap. Hirdetések díja :
E l ő f i z e t é s i  á r a k :  Minden 4 hasábos petit-sor vagy ennek térfoglalatal

— ~ , . helyben házhoz hordva vagy postai szétküldéssel: [egyszeri hirdetésért 5 kr., többszöri hirdetésért 4 kr.l
Kéziratok nem küldetnek vissza. i é v r e ................................................... 4 frt. (minden beigtatásnál. — Belyegdij minden igtatásértj

Bérmentetlen levelek csak ismert kezektől fogad-1 Fél é v r e ........................................................ 2 „ külön 30 ujkr.
ta tnak el. É v n e g y e d e n k in t .........................................1 „ ! Nyilttérben minden háromhasábos sor 20 ujkr.
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Szabolcsmcg) <‘i közkorliáz. kiknek ellátása és* ápolása már nem' vételét kérte; mert ha ez átvétellel 
A megyei bizottmány tanács- ' ráható föl az egyes község köte- a kórház alapítványi tőkéje és másmegyei

kozmányai szerint a n.-kállói kór
háznak egy nyilvános, országos se
gélyből főn tartan dó közkórházijai 
átalakítása czéloztatik.

Igen természetesnek találjuk, ha 
testületek pl. egyes községek saját

révé, másodszor csak oly vá
ros felel meg a közkórház helyisé
géhez kötött igényeknek, mely az 
illető vidéknek közlekedési köz
pontja lévén, a betegeknek kórház- 
bai szállítását könnyűvé teszi; és

érdekeik előmozdítására mindent í v®£re harmadszor °ly város tarthat 
elkövetnek; természetesnek találjuk, igényt egy — országos segélyből 
ha N.-Kálló városa minden nyilvá- fenntartott közkórházra, melynek 
nos intézetet magához kíván ragadni, | területén vagy a helyi, vagy társa
mért e nyilvános intézet a község |dalmi viszonyoknál fogva (pl. hizo-
értékének emelésére szolgál.

vagyona az állam birtokába ment 
is volna át, de azért a közkórházzá 
átalakított, és annak minden kellé
keivel ellátott intézet fenntartása az 
ország pénztárát még annyira vette 
volna igénybe, hogy ezen áldozat nem 
felel meg a kórház országos jelentősé
gének, mely nézetem szerint csakis 
helyi jelentőséggel bírhatna.

Igen helyesen fogta föl e vi
szonyt a miniszter, a midőn azt ki-

\  nyos gyárüzleteknél stb.) ugync ve-í vánja, hogy Kalló, illetőleg a me-
közélet terén ugyan az önérdek nem !zett lielyi betegségek állandóan és gyei bizottmány, igyekezzék előbb 
a legszebb tulajdon, de megszoktuk °'y mennyiségben fordulnak a maga körében, a maga erejéből
mar azt, hogy a testületek részéről elö> llot-ry » község (a mennyiben i egy a közkórhazhozkötött igények- 
tanusitott önérdek sóba sem esik gyakoribb betegség a lakosság el- ‘ nek tökéletes megfelelő intézetet 
ugyanazon erkölcsi beszámítás alá, szegényedésére vezet) nem birja létesíteni, és ekkoron a kormány 
mintha ez önzést az egyén tanúsítja. ,többé a maga erejéből betegeit el- kész leeud ez intézetben ápolt sze-
__Elég hibás fölfogás! Nyilvános irtan i, hanem az állam segélyére gényekért az ápolási díjakat az or-
intézet fölállításánál soha sem szol- | szorult. | pénztárából megtéríteni,
gálhat sinórmértékül az, hogy eme N.-Kálló e három föltétel egyi-l Ez ut az egyetlen igazságos és 
vagy ama község mennyit nyer 1 béliek sem felel meg. Forgalma,! méltányos, és ha Kálló városa is ez 
vagy veszít általa; nyilvános kiilö- ípara c‘s kereskedelme jelentéktelen, j  utat követvén, a magán adakozásra,

1 a nagyobb országos közlekedési az egyéni jótékonyságra hivatko- 
! vonalaktól egészen kivid esik, vas- zik, szívesen fog e vidék minden la
ntja nincsen, sőt reménye sem lehet kosa ez emberbaráti czél előmoz- 
liozzá, és végre örömmel tapasztal- ditásához járulni, de ha — mint ez 
tam, hogy lakossága is elég ép és a reál-iskolánál történt — az állam

nősen pedig o r s z á g o s  s e g é l y 
b ő l  f e n n t a r t a n d ó  i n t é z e t n é l  
p a r t i c u  1 a r i s  é r d e k e k  j o g o 
s u l t s á g g a l  n e m b í r na k .

A Kálióban fölállítandó és or
szágos segélyben részesülendő re
áliskoláról, mely szintén csakis par- 
ticularis érdeknek köszöni léteiét, 
csakis particularis érdeknek felel 
meg, ezúttal nem szólok, miután a 
képviselőháznak eziránt hozott ha
tározata után az ügy már be van 
fejezve, de a még csak tervben levő 
közkórházra nézve bátorkodom kö
vetkezőket megjegyezni.

Hazánk jelenlegi helyhatósági 
intézményei, továbbá pénzügyi vi
szonyai mellett egyelőre nem vár
ható, hogy elegendő számmal fog
nak közkórházak országos költsé
gen felállittatni. — Az egyes köz
ségek tehát többé kevésbbé még 
mindig arra lesznek utalva, hogy 
betegeiket maguk tartsák el.

Nyilvános országos közkórház
nak tehát csak ott van helye, a hol 
először a nagyobb forgalom, keres-

erős, és azon fent említett állandó 
helyi betegségekről oly kevés tudo
mással bir, hogy külön közkórházra 
nem igen szorult.

Ha tehát Kálióban mégis a nép 
adójából tartatnék fenn közkórház, 
ez ugyan Kálló és közvetlen szom-i 
szédságában fekvő nehány helység 
javára szolgálna, de ez az egész vi- 
| dék, mely ily kórházat nélkülöz, ro- I 
i vására történnék, vagyis a közérdek

pénztárából kívánja az egész vidék 
rovására intézeteit föntartani, —  
akkoron szerintem, a sajtó köteles
sége, eme a közérdeket sértő parti
cularis törekvés ellen fölszólalni.

Baruck 3Ior.
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VIDÉKI LEVELEZÉS.
N.-Küllő, april 29.

Tisztelt szerkesztő úr!
A „Ny. K.“ nmlt számában közölt t.- 

pálczai embernek Kálló melletti meggyilkol
tatásáról közölhetem a tényállás részleteit

a particularis érdeknek föláldoz- A meggyilkolt Fazekas István t.-pálczai la- 
t'itnék kos ugyanis f. hó 14-én N.-Kállóba indult,

... /i hogy a takarékpénztárban tartozását egyen-
Közkórllázat, ha Ugyan az al- Htse ki, e czélra 300 frtot vett magához.

hun — mint ez esetben történnék 
—  egy nagyobb terjedelmű vidé
ken csakis egyet segélyez, a forga
lom, kereskedelem, közlekedés köz
ponti helyére kell tenni.

Félreértés kikerülése végett meg
jegyzem, hogy ez észrevételeim 

sakis a megyei bizottmány előha-

Ugyanez nap 10 óra tájon Dancs \ndrás 
szintén t.-pálczai lakos is elindult hazulról 
K.-Yárdába, hogy a mostoha testvérétől vett 
földbirtok után reá szabott kincstári dijt ki
fizesse, azonban a szerződés hiteles másola
tára levéli szüksége, Thassra Yidovics T. 
szolgabiróhoz tartott, s midőn Thass alatt 
az utón megpihent, Fazekas István őt utol
érte. Itt beszélgetésbe ereszkedvén. Fazekas 
elbeszélte, hogy ö N.-Kállóba szándékozik s 
hogy 300 frt van nála adósságfizetésre; ettől, .csakis a megyei oizouinany e . . .. ~

kedelem és ipar mellett sok idegen, tározatáru vonatkoznak, mely a n .-; e|Cái^VttKingát 7 r a b í i L T  a“ t hamlt7, 
más vidékbeli szokott tartózkodni, kallói kórháznak az állam általi át- \ hogy ö is N.-Kállóba szándékozik a testve-



rétől vett föld átíratása végett; utitársul 
szegődött f? együtt Napkoron háltak meg. 
Itt Dancs többször sürgette a meggyilkoltat, 
hogy éjfél után azonnal induljanak, minek 
következtében reggel 4 óra tájban el is in
dultak. A harangodi korcsma és Nagy-Kálló 
közt egy völgyben levő fahidnál Dancs Fa
zekast a nála levő balta fokával hátulról le
ütötte, s midőn leesett, a balta élével össze
vagdalta, 300 írtját pedig elvette, s aztán 
— hogy ellene gyanú se legyen — a baltát 
eldobta; még az nap Thassra ment, a szer
ződést hitelesíttette, esti 9 órára pedig T.- 
Pálczára haza érkezett, most N.-Kállóban 
várja megérdemlett büntetését.

Kállay Eduárd központi szolgabiró ur, 
nem kiméivé fáradságot, mindent elkövetett 
a hajmeresztő tény felderítésére; s az ő ér
deme, hogy a gaztett elkövetője felfedezte
tett. Nem mulaszthattam el, hogy hivatalos 
buzgalmát intő például meg ne említsem.

L. . . .

Részletes kivonat
a nyíregyházi nőegylet f. évi april hó 24-én 

tartott évi közgyűlésének jegyzőkönyvéből.
Dráskóczy Sámuelné egyleti elnök a köz

gyűlést megnyitván, — megnyitó beszédében , 
mindenekelőtt sajnálattal említi meg, hogy 1 
az egylet tagjai a közgyűlésen kevés szám
ban jelentek meg; ezután elnöki beszédében 
részletes jelentést tesz az egylet működésé- j 
ről, — kiemeli, hogy bár az egyletnek mű
ködésében tetemes akadálylyal kellett küz
denie, daczára annak, az egylet most még 
inkább virágzik mint onnekelőtte, mely kö
rülmény annak tulajdonítható, hogy az egy
let jelenlegi lelkes tagjai a jótékony erő
ket mentül nagyobb számban tömörítik so
raik közé.

Az egylet ápoldáját illetőleg, elnöknő 
tudomására juttatja a közgyűlésnek, misze
rint az ápoldában jelenleg 7 leány árva 
gondviseltetik, kik egyszersmind az alsóbb 
elemi iskolákban is nyernek oktatást. Öröm
mel tudatja elnöknő azt is, hogy ez évben 
az egylet a Pacsirta-utczán az ápolda ré
szére 1000 írtért egy tágas udvartelkes há- j 
zat vásárolt, s hogy az ápolda ápril hó 24- 
től kezdve e lakba fog áthelyeztetni.

Elnöknő jelentése után Kobiliez Ottilia j 
egyleti pénztárnoknő terjesztvén elő 18G9-ik 
évi julius hó 1-ső naptól 1870-ik évi ápril 
24-ik napjáig terjedő számadásait, kitűnt. I 
hogy a pénztár állása következő : 

B e v é t e l :
a) 1868-9. évi pénztári maradvány 1343 87
b) Jótékony adományokból befolyt . 22!) 33
c) Tagsági dijakból .........................  281.40 |
d) Tánczvigalmak s színi előadások jö 

vedelméből befolyt, s kamatokból 572.53
Összesen . 2427.13

T A B. C Z A.

e g y  k é p  t ö r t é n e t e .
(Eredeti beszély.)

(Vége.)

„Mi bajod, édes Endrém?- — kérdé 
szelíd hangon Mariska jegyesét.

„Hallgass, kígyó!- — rivalt Endre — 
vagy azt hiszed : nem láttam a csókot, me
lyet . . .  ?

„Endrém! édes Endrém! — esdekelt 
Mariska — a mindenható Istenre kérlek, 
mondd, mi bánt? miért támadsz meg oly 
kegyetlenül? hiszen te olyan jó vagy, s 
olyan nagyon szeretsz engemet; szólj! mi 
keserített el ennyire?-

„Hűtelen teremtési — felelt Endre — 
csak kaczérkodui tudsz szerelmeddel, meg
érdemelnéd h o g y ...- 8 a nélkül hogy je
gyesére tekintett volna, kalapját fejébe nyomva 
távozott.

A jelenvoltak kérdőleg tekintének egy
másra, s keresték magyarázatát Endre ma
gaviseletének. Endre távozása után a játszi 
kedv is véget ért s az ifjúság csakhamar 
eUzéledt

Mariska magára maradt öreg édes anyjá
val, kinek azon kérdésére : „mit vétettél

K i a d' á  s :
e) Árvaház f e n t a r tá s á r a ....................  425.04
f) K ö n y ö raű o n ián y o k ra ....................  65.—
g) Színjáték s tánezvigalmakra . . . 417.94
h) Árvaház vételére . . . . . . . 1400.—

Összesen . 2307.98 
E g y e n l e g :

I. B e v é te l .............................................. 2427.13
II. K i a d á s .............................. ..... . . 2307,98

Marad . 119.15
mihez hozzá adatik 1 darab arany folyó

értéke mely beváltatott . . . ._____5.86
Lesz a pénztári maradvány 1870-
71-ik é v r e ...................................  . 125.01
Pénztárnokné számadása után, Juhász 

Kálmánná egyleti szertárnoknő mutatja be 
számadásait, melyet a pénztári számadások
kal együtt a számvizsgáló küldöttség hely- 
benhagyólag átvizsgált.

E kellő gonddal s igyekezettel készült 
számadásokat a közgyűlés is részletesen új
ból átvizsgálván, miután e számadások téte
leit helyeseknek találta, pénztárnok s szer- 
tárnoknőt a további számadás terhe alól fel
oldotta, s részükre az egylet érdekében ta -1 
nusitott buzgalmukért jegyzőkönyvileg kö- ( 
szünetet s elismerést szavazott.

Ezek után elnöknő maga s tiszttársai 
nevében is hivataláról leköszönvén, az egy
letet érdeklő összes irományokat, pénztári 
számadásokat stb. a közgyűlés asztalára 
leteszi.

A közgyűlés a lemondást tudomsul ve
szi, mindazáltal a további intézkedésig, el- 
nőknőt, pénztárnoknőt s szertárnoknőt hiva
talaik folytatására kéri fel, kik azt a köz
gyűlés megelégedésére azonnal el is foglalják.

Indítvány folytán f. hó 8-ik nap d. u. 
3 órája a kisdedóvó termében tisztújító köz
gyűlés határnapjául kitűzetik; addig pedig 
elvárja a közgyűlés, hogy az uj tagok gyűj
tésével megbízott egyes egyleti tagok jelen
téseiket az elnökuő, vagy pénztárnoknőnél 
bemutatandják. Ezzel kapcsolatban a közgyű
lés oda utasítja id. elnöknőt, miszerint az 
egylet tagjainak névsorát nyomattassa s a 
f. hó 8-án tartandó közgyűlésben a tagok 
között osztassa ki.

A f. hó 8-iki közgyűlésben választatik : 
elnök, alelnök, pénztárnok, szertárnok, jegyző, 
titkár, ruhatárnok s 40 választmányi tag.

Végül a közgyűlés Szathmáry Károly 
színigazgató urnák jótékony adományáért 
jegyzőkönyvileg köszönetét szavazott.

Tisztelettel értesítjük olvasóinkat, hogy 
dicsőült emlékű Batthányi Lajos emlékszob
rára május hó 13-ig fogadhatunk el csak 
kegyes adományokat, mely napon a gyűjtést 
lapunkban berekesztjük, és a begyülendett 
összeget rendeltetése helyére küldendjük.

A „Nyíri Közlöny- szerkesztősége.

Endre ellen, édes gyermekem?- a szelíd | 
teremtés fuldokolva igy felelt : „a minden
tudó Isten tanúm, hogy semmit.- — S az 
anya, kit gyermeke őszinte vallomása meg-1 
hatott, leánya nyakába borult s vele együtt i 
sirt, zokogott.

Mariska virasztva, könyhullatás között 
tölté az éjt, s csak midőn a hajnal pirja 
csókolta az eget, akkor dőlt ágyára a k i-! 
merült gyermek. Délfelé járt az idő mikor 
Mariska felébredt. Arcza halavány volt, sze
mei mélyen beestek 8 fénytelenek, a ki látta 
arczárói olvasta, hogy nagyon szenved.

Endre nyomtalanul eltűnt, balsorsa űzte, 
kergette., ki tudja, hogy merre, s hová? 
Mariska naponkint várta kedvesét, várta 
Endrét hogy eljő, s megint olyan boldogok 
lesznek.

Endre nem jött el.
Midőn a leánykának tudomására jutott, 

hogy kedvese elhagyta, köuyei megeredtek 
s keserves zokogásban tört ki.

Mariska c naptól fogva élőhalott volt, 
nem sirt többet, nem panaszkodott soha, 
csendes és hallgatag volt, kerülte barátnőit, 
annálinkább kereste a magányt, feledett 
mindent, mi körülötte történt, egyedül sze
relme emlékének élt. Megadással tűrte sor
sát, hit, remélt és szeretett, szerette Endré
jét forrón és lángolón, s remélt. . .  a re
mény altatta szivét, hogy viszont látandja 
kedvesét

ÚJDONSÁGOK.
££ Május 3-án rendkívüli bizottmányi 

gyűlés leend, mely ezúttal népesnek lenni 
ígérkezik, a mennyiben tisztviselőválasztás 
képezendi tanácskozási tárgyát. A bátliori 
járás főszolgabirája, valamint ugyanazon 
járás orvosa, hivataláról leköszönvén, ez ál
lomások megürültek, és az említett napon 
fognak választás utján betöltetni. A válasz
táson kívül még a közmunka-küldöttségnek 
nagyérdekü jetentése fog tárgyaltatni.

V  A N y í r e g y h á z a - U n g v á r i  va
s ú t  ügyében a képviselőház elé terjesztett 
törvényjavaslat, már a pénzügyi bizottság 
által tárgyaltatott. E bizottság a kormány 
előterjesztéseit, illetőleg e vonalnak állam- 
garautia mellett történendő kiépítését álta
lánosságban pártolja. Mig azonban a kor
mány az éjszakkeleti vasút igazgatóságával 
folytatott alkudozás szerint 22000 forintot 
kíván mérföldenkint biztosíttatni, a pénz
ügyi bizottság csak 20000 forintot vélemé
nyez megadhatni. — Nagyon természetes, 
hogy a vállalkozó társulattól függ, hogy el
fogadja-e eme föltételt. — Különben vasut- 
ügyek a horvátokkali közös ügy lévén, a 
képviselőházban e vidékünkre oly fontos 
kérdés csakis a horvátok megérkezése után 
fog tárgy altathat ni.

— A törvényhatóságok rendezéséről 
szóló törvényjavaslat már a képviselőház 
elé terjesztetett. Bővebben szólandunk e 
tárgyról, a mennyiben bennünket, helyi ér
dekeinket is mélyen érdekli, egyelőre sajná
lattal constatáljuk, hogy az uj szervezet sze
rint is városunk csak oly függésben leend 
a vármegyétől mint eddig volt.

X  Bulyról a télen egy gazda elment a 
szomszéd községekbe szénát venni, s többé 
vissza nem tért. Utoljára Ibrányban látták 
s azóta mindenféle hírek keringtek róla. 
Múlt héten a paszabi csatornában találták 
meg. Az orvosi bonczolás és azon körül
ményből hogy magával vitt ruhája rajta volt, 
— kitűnt, hogy nem gonosz embereknek 
volt áldozata, de Ibrány és Buly között a 
jég szakadt be alatta s igy veszett el.

X  Kornis J. szabolcsmegye egyik leg
erélyesebb csendbiztosának sikerült egy, vi
dékünkön évek óta garázdálkodott mintegy 
24 férfi és 14 nőtagból álló rablóbandát 
felfedezni, s a húsvéti ünnepek alatt, midőn 
ezek veszélytől legkevésbé tartottak a n.-ha- 
lászi két tisza közötti erdőben volt rejtekü- 
kön meglepni. A rejtek-szigethez a pandú
rok csolnakon kénytelenitettek közeledni s a 
rablók ennek neszét meghallván szétfutottak 
s a Tiszán átúsztak, sódart, pogácsát, és egy 
csomó rablott holmit hagyván a tanyában. 
Bérezel s Paszab községek felé menekülve 
a községben félre verettek a harangok s tö-

Mariska nem sokára elveszté öreg édes 
anyját. Egyedül maradt E kettős csapás 
megtörte az árván maradt gyermek lelki 
erejét, nehéz betegségbe esett, s másfél évig 
feküdte kórágyát. Felesleges önnek mondani 
is uram! hogy testvérem árváját édes anyja 
elhunyta után én vettem gondviselésem alá, 
kit úgy szerettem, mint tulajdon gyermeke
met. (E közben házi gazdám arczán egy 
pár nehéz könycsep gördült alá. Nagyon, 
nagyon szerethette a leánykát.)

Más fél évi betegsége után felüdült a 
szelíd teremtés, ereje kimerült, támasz nél
kül nem tudta kórágyát elhagyni, nézze 
uram! e fonyadt karok támogatták sokáig 
járásában a lelki szenvedés alatt megtört 
liliom szálat.

Mariska évek múlva jobban lett, de ifjú 
erejének rugékonyságát nem nyerte vissza 
soha, szótalan s méginkább magába zárko
zott lett; mondám már önnek uram! hogy 
kedves árvám élőhalott volt. Tavasz jöttén 
meg-megujultak szép arczának rózsái, csak 
hogy nem a régi eleven színben, halvány 
volt a szép arcz rózsája, mint a fényét vesz
tett csillag.

Húsz évig várt, remélt, szenvedett a 
szegény árva, s e hosszú szenvedés nem 
oltá ki szivéből lángoló szerelmét. Erősnek 
akart látszani a szenvedések gyermeke, pe
dig évek előtt megtört lelki ereje. Élőszobor 
volt s nem többé a „Balaton rózsája.-



meges támadás iutéztetett a menekülők el
len, a rablók kétségbeesetten védelmezték 
magukat, a közülük elesettet is felvették, 
magukkal vitték, s nagyobb részt megmene
kültek. Kornis csendbiztos urnák, daczára 
hogy lábaira járni alig képes, mégis sikerült 
a folytonos üldözésben három férfit és két 
nőt elfogni. Vallomásaikból kitűnt, hogy 
Tolcsváu, Mándokou, Beregszászon követtek 
el boltrablást, és legközelebb egy nőnek is 
útját állták, ez azonban a véletlen érkezők 
által megmentetett körmeiktől. Szabolcs, 
Zemplén, Beregmegyék szolgáltatták a rab
lók contingensét, az orgazdák nálunk a rét
közön vannak, a tanyai helyet és a banda 
őrizetét a Lónyai-féle Tuskulanum minden
ünnen összeszedett lakóinak egy része szol
gáltatta. Az elfogottak Kállóba kísértettek, a 
többi üldöztetik.

— Hogy a babona és előítélet mily esz- 
telenségekre vezeti gyakran népünket, tanú
sítja a városunkban előfordult következő 
mulatságos e se t : — Egy házaspár nem 
a legjobb családi életet élte. A házasságot 
egyikök sem tekintette rózsás frigynek, ha
nem mindkettő legföllebb azt remélte, a mit 
a közmondás tart, hogy majd csak megszok
juk egymást, „majd csak összetörődünk, ha 
jól összetörtük (megveregettük) egymást.“ 
A férj beteg lett, de szenvedései közepette 
sem felejtkezett meg kedves életepárjának 
tartozó férji gyöngédségéről, és folyvást az
zal biztatta, hogy nem szabadul meg tőle 
halála után sem, éjszakánkint, a kisértetek 
órájában, haza fog járni lelke, és figyelem
mel kisérendi és érdem szerint büntetendi 
felesége tetteit. A féri, ily gyöngédeden bú
csúzván el feleségétől, meghalt. A szegény 
asszony kétségbe van esve, tán nem is annyira 
férje halála miatt, hanem mivel igen fél a 
kísértetektől, fél férjének hazajáró leikétől. 
De az okos asszony tud magán segíteni, 
kijátsza férjét még halála után is. Hogy 
az alkalmatlan éjféli vendégtől megszaba
duljon, a halotti ruhába öltözött és a ko
porsóba már elhelyezett férjének szöget 
vert a fejébe, és egy másikat a jobb talpá
ba. A talpába bevert szög akadályozta a 
hazajárni kívánó holt férjet a járásban, a 
fejbeli szög pedig a gondolkodásban; és 
igy biztosítva vau alkalmatlan, leselkedni 
szándékozó urától. — A szögek csakugyan 
megtették hatásukat, mert a férj halála feb
ruárban történt, és e két hó alatt a nő 
nyugodtan alhatott az éjféli órákban is, fér
jének lelke egyetlen egyszer sem járt haza* 
De egy szomszédasszony megirigyelte az 
özvegyasszony boldog nyugalmát, és felje
lentette ez esetet a lelkésznek, ki ismét kö
telességének ismerte a város rendőri hiva
talát értesíteni. Denique asszonyi titok min
dig napfényre kerül. A városi kapitány a

Húsz évig várt kedvesére a megcsala
tott lélek, s a kit várt, hogy meg fog ér
kezni . . .  nem jött el. A huszonegyedik év 
végén, egy zordon fagyos téli éjszakán ha
lász társaim egy megfagyott utast hoztak 
vállaikon a faluba.

E hir elhatott szegény kunyhómig, ké
sőbb megtudtuk azt is hogy a megfagyott, 
erős dörzsölés után eszméletéhez tért.

Mariska és ón meglátogattuk szeren
csétlen felebarátunkat, és . . .  a mi most kö
vetkezik, azt én uram elmondani nem va
gyok képes, Mariska a betegben, kinek ar
czárói halálos veríték hullott alá, — jegye
sére ismert. Egy éles sikoltással a beteg 
ágya mellé roskadt. A sikoltásra a beteg 
felnyitotta megüvegesedett szemeit. . .  s ő is 
megismerte egykori jegyesét, kit hűtlenül 
elhagyott.

Endre, mert ő volt a beteg, a hosszú 
távoliét alatt egészen megváltozott, az egy
kor deli termetű szép ifjú alakja egészen 
megtört az évek súlya alatt, dús fekete 
göndör haja galamb-fehér lett, csengő hang
ját elvesztette, s csak nyöszörögve dadogott 
valamit.

Folytatom uram! — mondd a jó öreg, 
— mialatt ismét pár könyet törölt le ar
czárói reszkető kezével.

Mariska csakhamar magához tért, Eudre 
ágya mellé térdelt, 8 zokogva borult annak 
szelére.

bulla kiásatását és orvosi vizsgálatát rendeli 
el, mely már csak azért is volt szükséges, 
hogy azon fölmerülhető kérdés, hogy vájjon 
e szögek nem a halál előtt verettek -e be, 
biztos alapon eldöntessék. — A hulla kiása
tása múlt héten április 2G-án roppant nagy 
néptömeg jelenlétében történt. — A vizsgá
lat, mely Nyíregyháza városa tiszti orvosai 
által végeztetett, kétségtelenné tette, hogy 
a szögek m ár a h a l á l  u t á n  verettek 
be, és igy netaláni bűntényről szó sem le
hetett, legföllebb hulla eléktelenitéséről A 
kapitány az asszonyt arra Ítélte, hogy a szö
geket maga húzza ki, a mit ő egész bá
torsággal és elszántsággal teljesített is. A 
hulla ismét visszahelyeztetett sírjába — szö
gek nélkül; és a szegény asszony ismét re
meg férjének hazaiáró leikétől.

— S ü r g ö n y  f or ga l om.  A helybeli m. 
kir. távírda állomáson; január havában fel- j 
adatott 580 drb, érkezett 515; február h a -! 
vában feladatott GGO drb, érkezett 540 d b ; 1 
márczius havában feladatott 735 db, érke
zett G12; april havában feladatott 900 drb, j 
érkezett 750 drb.

É R T E S Í T É S .
A szabolcsmegyei tankerületi iskolata

nács 1870 május 10-én délelőtt 9 órakor ren
des évnegyedes gyűlést tart N.-Kállóban a 
megyeház nagy termében.

Elnöki megbízásból :
az iskolatanács jegyzője.

M e g h í v á s .
Felkéretnek a nyíregyházai nőegylet! 

helybeli, vidéki rendes és pártfogó tag ja i,1 
miszerint f. hó 8-án azaz vasárnap d. u. 3 ] 

1 órakor a kisdedóvó nagyteremben tartandó 
tisztújító közgyűlésen megjelenni szívesked
jenek.

Kelt Nyíregyházán, 1870. april 30-án.
Az elnökség.

NYILVÁNOS KÖSZÖNET.
A Nyíregyházi takarékpénztár - egylet 

18G9-ik évben tiszta-jövedelméből *25 ftot 
Szathmáry Károly színigazgató úr f. hó 21. 
rendezett színi előadás jövedelméből 29 ft. 
23 krajezárt adakozván a helybeli árvaház 
javára; alólirottak kedves kötelességüknek 
érzik e kegyes adományt nyilvánosan megkö
szönni.

Kelt Nyíregyházán, 1870 áprilhó 30-án.
Palánszky Sámuel Galánfi Lajos

e. jegyző. e. t. jegyző.

Endre, ki már a közel halállal küzkö- 
dött végerőlködéssel ült fel ágyában, felnyi
totta szemeit, melyekből bágyadt fénysugár 
lövelt, kedvesére tekiutett, s gyenge törede
zett hangon rebegte : „bocsáss meg, jó lélek, 
édes Mariskám 1 aztán kitárta fonyadt kar
jait, hogy megölelje kedvesét... de már 
késő volt, ereje elhagyta, visszahanyatlott 
ágyára, é s . . .

Egy nehány perez múlva két halott 
volt a házban, Mariska nem élte túl jegye
sét, ott halt meg jegyese mellett. Szive re
pedt meg. Egyesültek a halálban.

Megsirattam s eltemettem őket, ott fe- 
küsznek egymás mellett a kis temetőben, egy
szerű fejfa jelöli sírjaikat. — Béke lengjen 
poraikon. (Itt csendes zokogásban tört ki a 
jó öreg.)

Harmincz esztendejo annak, hogy ez tör
tént, s e hosszú időn keresztül nem jutott 
tudomásomra, hol volt Endre húsz évi tá
volléte alatt.

Ez története azon képnek mely ott a 
falon függ, s melyet beteg vendégem ecsete 
elbeszélésem után megörökített. Azon jele
netet ábrázolja, midőn a halállal kiizködö 
Endre végerőlködéssel ül fel ágyában, s bo
csánatot kérve, fonyadt karjait tárja ki, hogy 
kedvesét, — ki ágya előtt térdel — megölelje.

Hű másolata ez ama jelenetnek, mely
nek én tanúja valék. Tekintse meg uram, 
még egyszer e képet, — (itt kezébe vette az

Reményi Ede hegedű művész az általa 
márczius hó 20-ik napján rendezett hangver
seny tiszta jövedelméből Bodnár Istvánné 
úrnő utján 1G fr. 25 krt juttatván a helybeli 
izr. nőegylet pénztára javára, alólirottak ked
ves kötelességüknek érzik e kegyes adományt 
nyilvánosan megköszönni.

Kelt Nyíregyházán, 1870 ápril 30-án.
Stern Mathild Flegmaun Miksáué

elnöknő. péuztárnoknő.

A közönség köréből.
(E rovatot t. olvasóinknak ajánljuk fel. — A kinek 
valamely közintézet vagy közügyre vonatkozó pa
nasza van, itt — az illem korlátain belül — előad
hatja. A beküldő tetszésétől függ, hogy közleménye 
névtelenül vagy neve aláírásával jelenjen meg; de 
a szerkesztőség irányában a megnevezést szükséges
nek tartjuk, és ezért névtelen közlemények bekül

dését el nem fogadhatjuk.)

A helyben állomásozó honvéd huszárság 
altisztjei és közlegényei, mint többrendbeli 
panaszból értesülünk, a helybeli polgárokkal 
hová szállásoltattak, múlt héten gorombás- 
kodtak; egyikuek saját lovait akarták istálló
jából kivezetni, másiknak nejét szembe ká
romlás között boszorkány stb. gunyszavakkal 
illették. Mi a honvédekben testvéreket vár
tunk s azt hisszük, hogy magát a honvéd 
nevet gyalázza meg, ki a polgársággal go- 
rombáskodik; felkérjük azért a tiszt urakat, 
kiknek lovagiasságáról és polgári érzelméről 
meg vagyunk győződve, hogy a legénységet 
illőbb eljárásra utasítani szíveskedjenek.

S Z Í N É S Z E T .
=  A múlt hét folytán a helyben mű

ködő színtársulat által következő darabok 
adattak elő, u. m. :

Vasárnap, apr. 24. „ J ó z s e f  c s á s z á r  és a 
I z s id ó  a p á c z a ;u regényes korrajz énekekkel 3 

szakaszban e színpadon először. Szathmáry-Laczkó- 
! czyné assz. 6-ik vendégfellépte zsúfolásig telt ház 
í mellett.

Hétfőn, apr. 2ö. Szathmáry-L.-né assz. utolsó
előtti vendégfelléptével a tegnapi darab ismételte- 
te tt kevés számú közönség előtt.

Kedden, apr. 20. „ B é k e b o n tó w franczia víg
játék 4 felvonásban. Szathmáry-L.-nó assz. jutalom 
játéka és bu csúf öllépte. Közönség középszámmal.

Csütörtök,apr. 28. „ O p e ra  és p r e d i k á c z i ó u 
kétfelvonásos vígjáték a második félbérlet kezdetéül, 

j Közönség nagyon gyéren.
Szombat, apr. 3ü. Bérlet 8-ik sz. „M á ria  T e 

r é z i a  és az  u to l s ó  j e z s u i ta ;*  német történeti 
| korrajz 3 felv. Közönség szépszámmal.

Ma vasárnap, május 1-jén adatik : „A z s id ó  
h o n v é d ;*  eredeti történeti korrajz 3 felvonásban 

j énekekkel. Irta  Lukácsy Sándor.

öreg halász a képet) — e női arezot, annyi 
szenvedés, annyi bánat tükrözik vissza arról, 
inig a férfi arczán a bünhödés nyomai lát
szanak.

És most uram! mond az aggastyán — 
arra kérem önt, Írja le nekem e kép törté
netét úgy a mint én azt elmondám, hogy ha 
majd én nem leszek, az, kinek egykoron bir
tokába kerül e festmény, bírhassa annak 
magyarázatát is.

Önt talán már untatja is hosszúra nyuj- 
1 tott elbeszélésem — mond hozzám a jó öreg 

— nemde uram ön fáradt? hiszen annyi so
kat gyalogolt ma, térjünk hát nyugodni, amott 
jobbra, a kis kamrában vetett önnek ágyat 
suhancz unokám s térjen nyugalomra, majd 
reggel, ha a vihar eláll, folytathatja útját.

Jó éjt kívántam házi gazdámnak s a kis 
kamrába tértem, hol a hársfa ágyon nem 
sokára mély álomba szenderegtem, s alud
tam reggelig.

Reggelre a vihar elállott, s én szives 
kézszoritás között azon Ígéretem mellett vál
tam el házi gazdámtól, hogy leírva a kép 
történetét pár nap alatt kezeihez juttatom.

ígéretemet beváltám. E közlésemnek ha
son példányát küldőm meg a tisztes ősznek.

CasfliuH.



A nyíregyházi gabnacsarnokbau
jegyzőkönyvileg beigtatott terményárak o. értékben.

Alsó ausztr. mérő szerint

Sú
ly

fo
nt

on
-

ki
nt

Április 30.

i |  j  i c J
B ú z a .............................. 0 0 — 00 3.80— 5.00
R o z s .............................. 8 0 — 81 3.00— 3.05
Árpa, táplálékra . . 70— 00 2.20— 2.30
Z a b .............................. 0 0 — 00 2.00— 2.10
K u k o ricza .................... 0 0 — 00 2.80— 2.90
B a b .............................. _ 2 .75— 3.50
Köles ......................... — 2.40— 2.50
Bükköny .................... — 0 .0 0 — 0.00
M á k .............................. — o .o o — o.oo
Repcze ......................... — 6 ,0 0 — 6.25
L en m ag ......................... — 0.00 — 0.00
Vörös Lóhere . . . . — 0 .0 0 — 0.00
Luczerna .................... — 0 0 .0 — 00.0
Virágolaj, mázsánkint . — 2 7.00— 28.
Szesz, magyar iteze — 20%— 21.

Értéktárgy- és váltó-árfolyam
a bécsi cs. k. nyilvános tőzsdén april. 30.

5% m e ta lliq u es .........................

Pénzbeli
árfolyam
~  60 05

5% metalüques május és nov. eső 
kamattal ......................... 60.65

5% nemzeti kölcsön . . . . 69.70
1860-iki államkölcsön . . . . 98.90
Bankrészvények......................... 710.00
Hitelrészvények . . ., . . . 252.80
London ........................................ 123.65

120.85
Cs. kir. a r a n y ......................... 5.85

Üzleti értesítés.
=  N y í r e g y h á z a ,  apr. 30. E hét foly

tán az üzletben kevés élénkség volt tapasz
talható, mi egyrészt a munkaidő-, másrészt 
pedig a folytonos esőzésnek tulajdonítható.

Az árak egyre emelkednek, különösen a ta
karmány neműek olyannyira keresettek, hogy 
túlmagas árak mellett sem kapható a helyi
szükségletnek megfelelő mennyiség.

— V a s u t a i n k  f o r g a l m a  ez évben 
igen sajnos hátramaradást mutat fel, a tavali 
forgalommal szemben. Maga az állam vasút, 
március havában 400,000 frtnyi kevesebb be
vételt mutat ki, mig az egész első évnegyed
ben 1 y3 millió forinttal kevesebbet vett be, 
mint tavai, még pedig leginkább a magyar 
vonal csekélyebb forgalma következtében, mely 
egymaga 1 milliónál nagyobb deficitnek oko- 
zóia. A déli vaspálya március havában yt mil
lióval, az azzal záródó első évnegyedben 1 % 
millió forinttal kevesebbet vett be. A tiszai 
vasútnak kevesbletje az év első negyedében 
yt millió, a pécs-barcsi vasutó 45,000 forintra 
rúg Csak az erdélyi pálya mutat fel némi, 
bár igen jelentéktelen emelkedést.
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A nyíregyházi Sóstó
május 1-sőjén megnyittatik.

Sokkal ismertebb fürdőnknek gyógyhatású, semhogy azt hosszasan aján
lanunk kellene.

A lakszobák száma ezidén ismét szaporittatott és pedig a szerényebb 
anyagi helyzetű közönség részére olcsóbbszerü szobákkal, a sétány nagyobbittatott 
és szépittetett. Uj vendéglős fogadtatott fel, ki a vendégek lehető legjobb 
ellátásáról gondoskodni fog, és ki, reméljük, nem fog semminemű panaszra 
okot szolgáltatni. Berti jeles zenekara háromszor hetenkint fogja a közönséget 
mulattatni. Társas összejövetelek alkalmilag többször rendeztetnek. A társulati el
nök, a fürdőorvos és fürdő fel ügyelő mindent el fognak követni, hogy a közönség 
méltányos igényei kielégittessenek.

;x-'

(XXXIX) 2—2 A nyíregyházi sóstói fürdő-társulat
választmánya.

Lakváltoztatás.
Alulirt tisztelettel értesítem helybeli és vidéki t. ez. 

megbízóimat, hogy eddig a Selyem-utczán 8 4 7 -ik számú ház
n á l volt lakásomat és

Lakatos iparüzletemet
f. évi april 24-től kezdve, az orosz-utezai 561 -ik számú 
házba tettem át. (XLI) 3—2 

Mint eddig, ugy ezután is minden e szakba vágó mun
kát felvállalok; s legfőbb törekvésem leend, jutányosság és 
pontosság által t. megbízóim bizalmát továbbra is kiérdemelhetni. 

Nyíregyházán, 1870. april havában.
A ndrástsik  Jó zse f lakatos mester.
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Felelős szerkesztő : Dobay Sándor. Nyíregyházán, 1870. Nyomatta és kiadja Dobay Sándor.




